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ทบทวนเนื้อหาจากการบรรยายครัง้ที ่3

ค าว่า A dispute (n.) ขอ้พพิาท (อาจนึกถงึค าศพัทอ์ื่น เช่น 

conflict, controversy, disagreement, 
argument) น าไปสู่ค าศพัทใ์หม ่คอื 

Alternative dispute resolution ซึง่มตีวัย่อวา่ 

ADR หมายความว่า การระงบัขอ้พพิาททางเลอืก
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เริ่มตน้ท าความเขา้ใจ โดยศึกษาค าวา่ Resolution (n.) ม ี๕ ความหมาย 

คอื 1. Decision [C] an official decision that is 

made after a group or organization have 
voted. ค านามนบัได ้[C] มต ิอธบิายแบบยาวไดว้า่ การตดัสนิใจหรอืผลการ
ตดัสนิใจอย่างเป็นทางการของกลุม่บคุคลหรอืองคก์รหลงัจากทีม่กีารลงคะแนนเสยีง 

เช่น cabinet resolution มตคิณะรฐัมนตร ีเป็นตน้ 
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2. determination [U] FORMAL 
APPROVING ค านามนบัไมไ่ด ้[U] ความมุง่ม ัน่ แน่วแน่ ใช ้

อย่างเป็นทางการในแงด่ ีเช่น New Year’s Resolution 
ความตัง้ใจ ต ัง้ม ัน่ หรอืเป้าหมายส าหรบัปีใหม ่เป็นตน้ 
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3. Solving, ending a problem or difficulty 
(solve, resolve, settle(v.)) n. ค านาม การแก ้การระงบั การ

จบปญัหาหรอืความยุ่งยาก ส าหรบักรยิา settle ค านามใช ้settlement 

ความหมายหน่ึงของค าวา่ settlement คอื การประนีประนอมยอมความ 

สญัญาประนีประนอมยอมความ (หรอื settlement agreement) 

(ซึง่ความหมายที ่๓ ของ resolution นี้ เป็นความหมายทีน่ ามาใชแ้ปลค าวา่ 

alternative dispute resolution การระงบัขอ้พพิาท
ทางเลอืก) 
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4. Detail a high/ low resolution (n.) 
ค านาม ความละเอยีด เช่น ความคมชดั ความละเอยีดของจอภา

5. Separation (n.) ค านาม การแบ่งแยก เช่น การแบ่งแยก
ชัน้ของสารเคม ี
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ส่วน Alternative (Adj.) (US ALSO alternate) หากเป็นอเมรกินั 

อาจเหน็ใชค้ าวา่ alternate แปลวา่ สิง่อืน่ ทางเลอืก ตวัอย่างการใช ้เช่น an 

alternative venue สถานทีจ่ดังานทางเลอืก (ความหมายนี้น ามาใชแ้ปลค าว่า 

Alternative dispute resolution)
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 Alternative ทีเ่ป็นค านามนบัได ้noun [C] อาจท าความเขา้ใจโดยนึกถงึค าวา่ 

option หรอื choice ทีแ่ปลว่า ทางเลอืก ในทีน่ี้คอืสิง่ทีใ่ชท้ดแทนได ้ เช่น an 

alternative to coffee สิง่ทีด่ืม่แทนกาแฟ เป็นตน้

 นอกจากนี้ค าวา่ Alternate (adj.) before noun วางไวห้นา้ค านาม มี
ความหมายวา่ สลบั 

 If something happens on alternate days, it 

happens every second day. หากสิง่ใดสิง่หนึ่งเกิดขึ้นทกุ 

alternate days นัน่หมายความวา่สิง่น ัน้เกดิขึ้นทกุๆวนัทีส่อง … ความหมายคอื 
วนัเวน้วนันัน่เอง 
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ดงันัน้ เมือ่พจิารณาท ัง้ในส่วนของ ค าว่า dispute resolution 
เป็นการใชค้ านามขยายค านาม โดยน าเอาความหมายของ resolution 
ที ่3 มาใช ้(ในความหมายวา่ การแกไ้ข การท าใหจ้บ) เมือ่น ามาใชคู่้กบัค าว่า

ขอ้พพิาท (dispute) จงึแปลไดว้า่ การระงบัขอ้พพิาท โดย กลุม่
ค านามนี้มคี าคุณศพัทข์ยายอกีทหีนึ่งโดยวางไวข้า้งหนา้ คือ ค าว่า 

alternative (adj.) ในความหมายทีแ่ปลว่า ทางเลอืก 

เมือ่รวมกนั alternative dispute resolution จงึมี
ความหมายความวา่ การระงบัขอ้พพิาททางเลอืก
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ตวัอย่างการระงบัขอ้พพิาททางเลอืก เช่น 

การอนุญาโตตลุาการ (arbitration) รูปกรยิา คือ arbitrate 

(v.) 

การไกลเ่กลีย่ (mediation) รูปกรยิา คือ mediate (v.) 

meditation (n.) การท าหรอืการนัง่สมาธ ิกรยิาใช ้meditate

การเจรจาต่อรอง (negotiation) รูปกรยิา คือ negotiate 

(v.)
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The mediation shall be proceeded with 

confidentiality. 

 กระบวนการไกลเ่กลีย่ใหด้  าเนินการเป็นความลบั การลบั

 การใช ้shall be แสดงใหเ้หน็ถงึวา่กฎหมาย กฎเกณฑบ์งัคบัไว ้วา่จะตอ้งท า

อย่างไร ในทีน่ี้คอื มกีารบงัคบัไวว้า่ การไกลเ่กลีย่จะตอ้งด าเนินการ (proceed 

(v.)) เป็นการลบันัน่เอง ส่วน confidential (adj.) 

secret (n., adj.) ความลบั ทีเ่ป็นความลบั
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ตวัอย่างประโยค 

If the parties wish to mediate, they 

may notify the Court Mediation 
Center. ในกรณีทีคู่่ความประสงคจ์ะใหม้กีารไกลเ่กลีย่คู่ความอาจแจง้
ความประสงคต่์อศูนยไ์กลเ่กลีย่ประจ าศาล 

Class action การด าเนนิคดแีบบกลุม่ โดย action = a 

civil or criminal judicial proceeding. 
กระบวนการทางศาลไมว่า่ทางแพ่งหรอืทางอาญา 
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เน้ือหาการบรรยายครัง้ที ่๔

ตวัอย่างการอ่านจบัใจความเรื่องที ่๒ 

Appeal (n.)

 เนื้อหาย่อหนา้แรก

The person pursuing an appeal is called an 

appellant, while the person defending the lower 

court’s ruling is the appellee. 
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Appeal, n. 

a proceeding undertaken to have a decision 
reconsidered by bringing it to a higher authority; 
esp., the submission of a lower court’s or 
agency’s decision to a higher court for review 
and possible reversal. 

appeal v.

Proceed v. to continue as planned 

Proceedings (n.) legal action  
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Pursue (v.) try to do, try to get พยายามทีจ่ะ

ท า พยายามทีจ่ะใหไ้ดม้า 

an appeal คอื การอทุธรณ ์

ผูท้ีด่  าเนินการอทุธรณ ์หรอื ผูท้ีย่ืน่อทุธรณเ์รยีกว่า an 

appellant 

while แปลวา่ ในขณะที ่ผูท้ีป่กป้อง (defend) ค าพพิากษาศาล

ลา่ง (lower court’s ruling) เรยีกวา่ an 

appellee ซึง่ตอ้งเป็นผูย้ืน่ค าแกอ้ทุธรณ์
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เน้ือหาย่อหนา้ทีส่อง 

ทีม่า https://www.law.cornell.edu/wex/appeal

Appeals can be either discretionary or of 
right.  An appeal of right is one (แทนค าวา่ 
appeal) that the higher court (นึกถงึเปรยีบเทยีบกบั 
lower court) must hear, if the losing party 
demands it, while a discretionary appeal is 
one (แทนค าวา่ appeal) that the higher court 
may, but does not have to, consider.

Appeal by right 
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ค าแปล การอทุธรณน์ัน้อาจจะเป็นแบบขออนุญาต(หรอืดุลยพนิิจ) หรอือทุธรณแ์บบ

สทิธ ิการอทุธรณแ์บบสทิธ ิคอื การอทุรณท์ีศ่าลสูงจะตอ้งรบัฟงัหรือพจิารณาอทุธรณ์

ในกรณีทีฝ่่ายหรอืคู่ความทีแ่พค้ดเีรยีกรอ้ง ในขณะทีก่ารอทุธรณ์ขออนุญาต(หรอืแบบ

ดุลยพนิิจ) คอื การทีศ่าลสูงอาจจะรบัฟงัหรอืพจิารณาอทุธรณ ์(แต่ไมบ่งัคบั คอื แค่ 

อาจจะ) 

เน้ือหาของย่อหนา้นี้ เป็นการอธบิายประเภทของการอทุธรณ ์และอธบิายหรือใหน้ิยาม

ของอทุธรณแ์ต่ละประเภท ใชป้ระโยคเดยีวแต่ เชื่อมดว้ย , while โดยส่วนหนา้
และส่วนหลงัเขยีนโดยใชโ้ครงสรา้งลอ้กนัและใชค้ าศพัทท์ีม่คีวามหมายเดยีวกนัแต่

เปลีย่นค าเพือ่ความหลากหลาย สงัเกต must เปรยีบเทยีบกบั may, 

does not have to สงัเกต hear ทีม่คีวามหมายเหมอืน 

consider  
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 ตวัอย่างค าถาม According to the passage, all of the following 

are TRUE of an appeal EXCEPT:

A. Appeals can be discretionary.

B. Appeals can be of right. 

C. An appeal of right is one that the higher court must 

hear, if the losing party demands it.

D. Discretionary appeal is one that the higher court have 

to consider.

 จากเนื้อหา a discretionary appeal is one (แทนค าวา่ appeal) that 

the higher court may, but does not have to, consider.
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ตวัอย่างประโยคเพิม่เตมิเกี่ยวกบัการอทุธรณ ์

An appeal is a process for requesting a 
revision of a lower court’s judgment. 

การอทุธรณค์อืกระบวนการรอ้งขอใหท้บทวนค าพพิากษาของศาลลา่ง 

(ส่วนหน่ึงของขอ้สอบผูช่้วยฯ 2552)

Note:

Demand, request (v.)

Judgment, decision, ruling (n.)

hear, consider (v.)

A revision (n.), to revise (v.), to reconsider (v.)
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ตวัอย่างประโยคเพิม่เตมิเกี่ยวกบัการอทุธรณ ์

In some countries, an appeal is a 

right which is guaranteed by legal 
principles. ในบางประเทศ การอทุธรณเ์ป็นสทิธทิีไ่ดร้บัการรบัรอง
ตามหลกักฎหมาย 

(ส่วนหนึ่งของขอ้สอบผูช่้วยฯ 2552)
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ทบทวนเนื้อหาการบรรยายครัง้ที ่๑

Source of obligation (มลูหน้ี มลูแห่งหน้ี บอ่เกดิแห่งหนี้ ) นอกจากสญัญา 

(contract) อาจจะเกดิจากละเมดิ (tort, wrongful act, a civil 

wrong) เกดิความเสยีหาย (damage) และเรยีกรอ้งค่าเสยีหาย 

(damages)

Black’s law dictionary: Tort ความหมายที ่1 ละเมดิ 

A civil wrong for which a remedy may be 
obtained, usu. in the form of damages … การกระท าผดิ

ทางแพง่ซึง่ผูท้ีถ่กูกระท านัน้อาจไดร้บัการเยยีวยาโดยปกตแิลว้ในรูปของค่าเสียหาย โดย a 

civil wrong เป็นไดท้ ัง้ละเมดิ ผดิสญัญา และการท าผดิต่อหนา้ทีท่างแพ่งอย่างอืน่ไดด้ว้ย 
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Remedy redress และ relief มคีวามหมายไปในท านองเดยีวกนัวา่

การเยยีวยาแกไ้ข (n.)

ค าวา่ remedy และ redress จะมคีวามหมายท ัง้การเยยีวยาชดใชท้ี่
เป็นไดท้ ัง้ตวัเงนิและไมใ่ช่ตวัเงนิ 

ส่วน relief นัน้มกัจะใชใ้นความหมายทีก่ารเยยีวยาหรอืผลประโยชน ์

(benefits) เป็นอย่างอืน่ทีไ่มใ่ช่ตวัเงนิ (equitable relief) เช่น 

การคุม้ครองช ัว่คราว (injunction) การช าระหนี้หรอืการกระท าที่

เฉพาะเจาะจง (specific performance) ทีค่าดหวงัวา่ (ask 

of = demand, expect) ศาลจะก าหนดให ้
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Compensation n. ในความหมายท ัว่ไป = การชดเชย การ

ทดแทน 

หากเป็นในแงก่ฎหมายจะม ี๓ ความหมายดว้ยกนั คอื ๑. ค่าตอบแทนใน

การท างาน เช่น ค่าจา้ง ๒. ค่าสนิไหมทดแทน และ ๓. การหกักลบลบหนี้

ค่าสนิไหมทดแทนรวมท ัง้ทีเ่ป็นค่าเสยีหาย(ตวัเงนิ)และการกระท าอืน่
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ตวัอย่างประโยค

The purpose of punitive damages is to punish a 

defendant and to deter the defendant and 

others from committing similar acts in the future.

วตัถปุระสงคข์องค่าเสยีหายเชงิลงโทษ คอื เพือ่ลงโทษจ าเลยและเพือ่ยบัย ัง้มใิหจ้  าเลยหรอืบคุคลอืน่

กระท าการในลกัษณะอย่างเดยีวกนัอกีในอนาคต

 Commit CRIME. กระท า มกัใชใ้นความหมายกระท าความผดิ สิง่ทีผ่ดิกฎหมาย 

หรอืสิง่ทีถ่อืวา่มชิอบ (To do something illegal or something

that is considered wrong.) 
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ความหมายที ่2 

Tort 2. (pl.) the branch of law dealing with such 
wrongs คอื กฎหมายละเมดิ ใชใ้นรูปพหูพจน ์torts 

torts, tort law กฎหมายละเมดิ 

Even if a dispute arises, parties have strong 

incentives to reach an accord that will preserve 
their mutually advantageous relationship. (แมเ้มือ่เกดิ
ขอ้พพิาท คู่สญัญามมีลูเหตจูุงใจร่วมกนัทีจ่ะบรรลุขอ้ตกลงซึง่จะรกัษาสมัพนัธภาพทีเ่ป็นประโยชน์

ร่วมกนัไว)้ 
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ทบทวนเนื้อหาการบรรยายครัง้ที ่๒

 In certain types of cases, one can be liable or 

responsible for something even if he or she did 

nothing wrong. Discuss the strict liability doctrine 

and give example of the relevant laws 
employing such doctrine in civil cases.

Strict Liability Doctrine หลกัความรบัผดิเดด็ขาด 

Strict liability ความรบัผดิเดด็ขาด

Liability (n.) ความรบัผดิ
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 In tort, strict liability is the legal responsibility for 
damages or injury, even if the person found 
strictly liable was not at fault or negligent. Under 
the Civil and Commercial Code, strict liability 
exists in many sections as follows:

 ในละเมดิ ความรบัผดิเดด็ขาด คอื ความรบัผดิชอบตามกฎหมายส าหรบัค่าเสยีหายหรอืการ

บาดเจบ็สูญเสยีแมว้า่บคุคลผูต้อ้งรบัผดิเดด็ขาดนัน้ไม่ไดม้คีวามผดิหรอืประมาทเลนิเลอ่ 

ภายใตป้.พ.พ. ความรบัผดิเดด็ขาดมอียู่ในหลายมาตราไดแ้ก่ มาตรา ๔๒๕ ความรบัผดิของนายจา้ง

ในผลแห่งการละเมดิของลูกจา้งในทางการทีจ่า้ง ๔๒๗ ตวัการตวัแทน ๔๒๙ ความรบัผดิของบดิา

มารดาหรอืผูอ้นุบาลในการละเมดิของผูเ้ยาวห์รอืวกิลจรติ ๔๓๐ ครูบาอาจารย ์นายจา้ง หรอืบคุคล

อืน่ซึง่รบัดูแลบคุคลผูไ้รค้วามสามารถ
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Fault n. ความผดิ

Negligent (adj.) Negligently (adv.) 

Negligence [U] the fact of not giving 

enough care or attention to someone or 
something ความประมาท ไมไ่ดใ้หค้วามใส่ใจหรอืความสนใจทีเ่พยีงพอต่อ
ใครคนใดคนหนึ่งหรอืสิง่ใดสิง่หนึ่ง 
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Willful adj. voluntary and intentional, … อย่างสมคัรใจและ

อย่างต ัง้ใจ wilful อาจจะสะกดดว้ย ตวั l ตวัเดยีวไดเ้ช่นกนั (willfully—adv.)

 Will (n.) ความหมาย 1. wish; desire; choice ความหวงั ความปรารถนา 

ทางเลอืก employment at will การวา่งการจา้งงานดว้ยความสมคัรใจ with 

his own will ดว้ยความสมคัรใจของเขาเอง 

ความหมาย 2. a document by which a person directs 

his or her estate to be distributed upon death 
พนิยักรรม เอกสารซึง่บคุคลใหส้ ัง่การเกี่ยวกบัทรพัยส์นิของบคุคลหนึ่งท ัง้หมดวา่จะตอ้งจ าหน่าย

แจกจ่ายอย่างไรเมือ่เสยีชวีติ 
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ค าวา่ liable (adj.) ขยายค านาม แปลวา่ having (legal) 

responsibility for something or someone มคีวามรบัผดิชอบ
ทางกฎหมายต่อสิง่ใดสิง่หนึ่งหรอืคนใดคนหนึ่ง 

Liable, responsible (adj.) 

ส่วน Liability, responsibility (n.)

 โครงสรา้งการใช ้To be liable/responsible for sth … เช่น If 

we lose the case, we may be liable for (= have 
to/must pay for) the costs of the whole trial. หากเรา
แพค้ด ีเราอาจจะตอ้งรบัผดิชอบค่าใชจ่้ายของการพจิารณาคดที ัง้หมด 
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An employer is jointly liable with his employee for 

the consequences of unlawful act committed 

by such an employee in the course of his 
employment. 

นายจา้งตอ้งร่วมกนัรบัผดิกบัลูกจา้งในผลแห่งละเมดิซึง่ลูกจา้งไดก้ระท าไปในทางการทีจ่า้งนัน้ 

 is อาจถกูแทนทีไ่ด ้ดว้ย shall be 

 ในประโยคนี้มกีารใช ้ค าวเิศษณ ์(adv.—adverb) ค าวา่ jointly มาขยาย 

liable วา่เป็นการรบัผดิแบบร่วมรบัผดิเลยมโีครงสรา้ง jointly … with … แทรก
เขา้มา 
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